
MK116 MOD 1-M 223 WYLDE - MK116 MOD 1-M RIFLE, 16.1" 223 WYLDE

A Revamped, Reliable Rifle

Consumers have long trusted the Primary Weapons Systems lineup of rifles,
thanks to their unique construction and dependable operation, and the PWS
Mk116 MOD 1-M rifle has been re-launched in 2018 in order to provide enhanced
capabilities to end users. In particular, the  PWS Mk116 MOD 1-M rifle is built
with a long-stroke piston setup not often seen in AR-style rifles, and this unique
set-up gives the PWS guns an edge over other designs, thanks to the unique
reliability benefits offered by this construction. Chambered in .223 Wylde Barrel
length: 16.1 inches Magazine capacity: 30 rounds All-black finish Other features
found in the  PWS Mk116 MOD 1-M rifle include a free-floated M-LOK handguard
that allows for a range of accessory attachments, as well as a forward assist. No
wonder this rifle is trusted by more than 85 law-enforcement agencies across the
country.

Attributes

Name: MK116 MOD 1-M RIFLE, 16.1" 223 WYLDE
Manufacturer: PRIMARY WEAPONS
Product no.: 100031166
Mfr. No.: 18-M116RA1B
Action Type: Gas Operated
Barrel Length: 16.1''
Capacity: 30+1-Round
Cartridge: 223 Wylde
Finish: Black
Front Sight: None
Length: 32.75''-36.25''
Magazine Included: 1 x 30-Round
Magazine Type: Removable
Make: Primary Weapons System
Model: MK116
Muzzle: Flash Hider
Rear Sight: None
Stock Material: Polymer
Weight: 6.95 lbs
Delivery weight: 4.627kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 298mm
Shipping length: 946mm
UPC: 811154030269

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise für das PWS Mk116 MOD 1M
Gewehr

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des PWS Mk116 MOD 1M Gewehrs. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
eine zuverlässige und sichere Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Gewehr sicher verwenden und mögliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Gewehr nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Lagern Sie das Gewehr in einem sicheren Ort, der für Kinder und unbefugte Personen unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Gewehr in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schäden aufweist.
Verwenden Sie nur empfohlene Munition und Zubehörteile, um die Sicherheit und Leistung des Gewehrs zu
gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird. Halten Sie den Finger immer außerhalb
des Abzugsbügels, bis Sie bereit sind zu schießen.
Überprüfen Sie vor jeder Nutzung, ob das Gewehr entladen ist, indem Sie das Magazin entfernen und den
Verschluss öffnen.
Verwenden Sie das Gewehr niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Tragen Sie immer Gehörschutz und Schutzbrille, wenn Sie das Gewehr verwenden.
Seien Sie sich der Umgebung bewusst und stellen Sie sicher, dass sich keine unbeteiligten Personen in der
Schusslinie befinden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Zubehörs:

Verwenden Sie nur kompatibles Zubehör, das für das PWS Mk116 MOD 1M Gewehr empfohlen wird.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers für die Installation von Zubehörteilen wie Optiken oder
Griffe.

Nutzung des Gewehrs:

Stellen Sie sicher, dass Sie sich an einem sicheren Ort zum Schießen befinden, der für die
Öffentlichkeit unzugänglich ist.
Laden Sie das Gewehr, indem Sie das Magazin einführen und den Verschluss betätigen, um eine
Patrone in die Kammer zu befördern.
Zielen Sie immer in eine sichere Richtung und drücken Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu
schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Munition gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Lagern Sie das Gewehr an einem sicheren Ort, bis Sie bereit sind, es zu entsorgen oder zurückzugeben.
Wenden Sie sich an lokale Behörden oder Fachgeschäfte, um Informationen zur sicheren Entsorgung von
Feuerwaffen zu erhalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Unterstützung bezüglich des PWS Mk116 MOD 1M Gewehrs wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder autorisierte Händler. Sie stehen Ihnen zur Verfügung, um sicherzustellen, dass Sie die bestmögliche
Unterstützung erhalten.



Abschluss
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, sowohl Ihre
Sicherheit als auch die Sicherheit anderer zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für das PWS Mk116 MOD
1M Gewehr entschieden haben.



Safety Instruction Guide for MK116 MOD 1M Rifle

Introduction
Thank you for choosing the MK116 MOD 1M Rifle, a product of Primary Weapons Systems. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your rifle. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Always handle the rifle with care and treat it as if it is loaded, even if you believe it is not.
Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.
Store the rifle in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your rifle for any signs of wear or damage.
Use only the recommended ammunition specified for your rifle.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use
Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Do not shoot at hard surfaces or water, as bullets can ricochet.
If you experience a malfunction, keep the rifle pointed in a safe direction and follow proper clearing
procedures.
Always ensure that the safety is engaged when the rifle is not in use.
Avoid using the rifle under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Accessories:

Ensure the rifle is unloaded before attaching any accessories.
Follow the manufacturer's instructions for installing accessories, such as sights or grips.

Loading the Rifle:

Verify that the rifle is pointed in a safe direction.
Open the magazine and load it with the appropriate ammunition.
Insert the magazine into the rifle until it clicks into place.

Firing the Rifle:

Engage the safety before loading.
When ready to fire, disengage the safety while keeping your finger off the trigger.
Aim at your target and gently squeeze the trigger to fire.

Unloading the Rifle:

Point the rifle in a safe direction.
Remove the magazine and ensure the chamber is clear by visually and physically inspecting it.
Engage the safety before storing the rifle.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle in accordance with local regulations.
If the rifle is damaged beyond repair, contact local authorities for proper disposal methods.
Ensure that any ammunition is disposed of safely and in compliance with local laws.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the MK116 MOD 1M Rifle, please refer to the EUbased contact point
provided by the manufacturer.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
MK116 MOD 1M Rifle. Always prioritize safety and be aware of your responsibilities as a firearm owner. Thank you
for your attention to these important safety measures.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile PWS
Mk116 MOD 1M

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile PWS Mk116 MOD 1M. Questo prodotto è stato progettato per garantire prestazioni
elevate e affidabilità. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di avere una buona comprensione delle leggi locali riguardanti l'acquisto e l'uso di armi da fuoco.
Conserva sempre il fucile in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Tratta ogni arma come se fosse carica, anche se pensi che non lo sia.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non intendi colpire.
Mantieni il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del fucile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il fucile, assicurati che tutte le parti siano in buone condizioni e che non ci siano segni di
usura o danni.
Controlla sempre il caricatore e la camera per assicurarti che non ci siano munizioni prima di effettuare
qualsiasi manutenzione.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del fucile.
Non modificare il fucile in alcun modo senza la supervisione di un professionista qualificato.
Utilizza solo accessori e parti di ricambio raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Fucile

Segui le istruzioni del produttore per assemblare correttamente il fucile.
Assicurati che tutte le parti siano fissate saldamente.

Caricamento del Fucile

Assicurati che l'arma sia in modalità di sicurezza.
Inserisci il caricatore nel fucile fino a quando non scatta in posizione.
Controlla che la camera sia vuota prima di caricare le munizioni.

Sparare

Porta il fucile in posizione di sparo, mantenendo il dito al di fuori del grilletto.
Verifica l'area circostante per assicurarti che sia sicura per sparare.
Attiva la modalità di sparo e premi il grilletto con calma.

Manutenzione

Pulisci regolarmente il fucile secondo le istruzioni del produttore per garantire prestazioni ottimali.
Controlla periodicamente tutte le parti per segni di usura e sostituisci quelle danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le leggi locali per lo smaltimento delle armi da fuoco e delle munizioni.
Non abbandonare mai un fucile o munizioni in luoghi pubblici o non autorizzati.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il fucile e le munizioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di serie del fucile e qualsiasi documentazione pertinente per ricevere assistenza.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del fucile PWS
Mk116 MOD 1M. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Grazie per aver scelto il nostro prodotto
e per il tuo impegno nella sicurezza.
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Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pušku PWS Mk116 MOD 1M. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečnosti, které vám pomohou bezpečně používat a udržovat váš produkt. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny
pokyny a doporučení uvedené v tomto manuálu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny a varování.
Udržujte pušku mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Nikdy nepoužívejte pušku pod vlivem alkoholu nebo drog.
Zkontrolujte, zda je puška v dobrém stavu před každým použitím.
Při manipulaci s puškou vždy zachovávejte bezpečnostní opatření, jako je směrování hlavně daleko od lidí a
zvířat.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Při používání pušky dodržujte místní zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška prázdná a zda v komoře není žádná munice.
Při nabíjení a vybíjení pušky vždy držte hlaveň směrem k bezpečné oblasti.
Nikdy nezapomínejte na zajištění pušky, když ji nepoužíváte.
Při použití příslušenství, jako jsou optiky nebo předpažbí, se ujistěte, že jsou správně nainstalovány a
zajištěny.
Při použití pušky v neznámém prostředí buďte obzvláště opatrní a věnujte pozornost okolí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací jakéhokoli příslušenství se ujistěte, že je puška bezpečně zajištěna a prázdná.
Postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci příslušenství, jako jsou optiky nebo předpažbí.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti správně utaženy a zajištěny.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška správně sestavena a funkční.
Ujistěte se, že máte správnou munici (.223 Wylde) a že je skladována bezpečně.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny uvedené výše.
Po použití pušku vždy důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pušky nebo jejích částí dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je puška poškozená nebo nefunkční, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo servis, aby vám
pomohl s bezpečnou likvidací.
Nikdy nevyhazujte munici nebo jiné nebezpečné materiály do běžného odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo dalších informací se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svou pušku PWS Mk116 MOD 1M.


